Юридико-техническое оформление 
муниципальных правовых актов
Анализ муниципальных нормативных правовых актов, включаемых в регистр муниципальных нормативных правовых актов 
в Республике Марий Эл, свидетельствует о существующей проблеме качества муниципального нормотворчества, одним из элементов которого является юридическая техника.
Недооценка юридической техники приводит к юридическим ошибкам, порождающим неверное правопонимание и неверное правоприменение.
Настоящие рекомендации касаются юридико-технического оформления муниципальных правовых актов (далее – муниципальный акт) при внесении в них изменений, признании их утратившими силу, 
их отмене.
I. Внесение изменений в муниципальные акты
Внесением изменений в муниципальный акт являются:
замена слов, цифр;
исключение слов, цифр, предложений;

исключение структурных единиц не вступившего в силу муниципального акта;

новая редакция структурной единицы муниципального акта;

дополнение структурной единицы муниципального акта словами, цифрами, предложениями;

дополнение муниципального акта структурными единицами;

приостановление действия муниципального акта или его структурных единиц;
продление действия муниципального акта или его структурных единиц.
При внесении изменений в муниципальный акт необходимо указывать:
вид муниципального акта (к примеру, решение представительного органа муниципального образования, постановление местной администрации);
дату принятия (издания) муниципального акта;
номер муниципального акта;
наименование муниципального акта.
К примеру:
«О внесении изменений в Решение Собрания депутатов
муниципального образования «Шулкинское сельское поселение»

от 29 сентября 2006 года № 69

«Об установлении налога на имущество физических лиц»

При внесении изменений в муниципальный акт нет необходимости 
в указании редакций его изменений.
Независимо от конкретного содержания муниципального акта (независимо от того, имеются ли в тексте муниципального акта замена слов, цифр, исключение слов, цифр или предложений, исключение структурных единиц не вступившего в силу муниципального акта, новая редакция структурной единицы муниципального акта, дополнение структурной единицы муниципального акта новыми словами, цифрами или предложениями либо дополнение структурными единицами муниципального акта) наименование муниципального акта должно содержать только слово «изменение» в соответствующем числе 
и оформляться, к примеру, следующим образом:
«О внесении изменения в постановление администрации муниципального образования «Шулкинское сельское поселение»

от 15.11.2013 № 46 «Об утверждении стоимости предоставляемых согласно гарантированному перечню услуг по погребению»

или

«О внесении изменений в Решение Собрания депутатов Килемарского городского поселения от 23 декабря 2011 года № 103 «Об оплате труда лиц, замещающих должности муниципальной службы в муниципальном образовании «Городское поселение Килемары».

Такое же правило действует в отношении абзаца первого резолютивной части муниципального акта.
Не допускается внесение изменений в основной муниципальный акт путем внесения изменений в изменяющий его муниципальный акт.
Вносимые в муниципальный акт изменения должны излагаться последовательно с указанием конкретной структурной единицы, 
в которую вносятся изменения.
Внесение изменений в муниципальный акт в обобщенной форме 
(в том числе замена слов с использованием формулировки «по тексту») не допускается.
По общему правилу каждое изменение должно быть оформлено отдельно с указанием конкретной структурной единицы муниципального акта, которая изменяется.
Исключение может составлять только внесение изменений 
в обобщенной форме в одну структурную единицу муниципального акта. Если в эту структурную единицу никакие другие изменения 
не вносятся, а заменяемые слово или слова везде употреблены в одном 
и том же числе и падеже, то такое изменение должно быть оформлено, например, следующим образом:
«В статье 10 Решения Собрания депутатов Килемарского городского поселения от 18.11.2010 № 55 «О земельном налоге» 
слова «...» заменить словами «...».
Если в структурной единице муниципального акта необходимо произвести замену слова или слов в нескольких случаях и заменяемое слово или слова употреблены в разных числах и падежах либо в одном 
и том же числе, но в разных падежах, а другие изменения в эту статью или ее структурную единицу не вносятся, то применяется, к примеру, следующая формулировка:
«В статье 10 Решения Собрания депутатов Килемарского городского поселения от 18.11.2010 № 55 «О земельном налоге» 
слова «... (слова указываются в именительном падеже единственного числа)....» в соответствующих числе и падеже заменить словами «... (слова указываются в именительном падеже единственного числа)....» 
в соответствующих числе и падеже.».
Изложение структурной единицы муниципального акта в новой редакции не является основанием для признания утратившими силу промежуточных редакций данной структурной единицы.
При внесении изменений в муниципальный акт ранее принятые (изданные) муниципальные акты о внесении изменений в данный основной акт не признаются утратившими силу.
II. Признание утратившими силу (отмена) муниципальных актов
Перечень муниципальных актов, подлежащих признанию утратившими силу, может быть самостоятельным пунктом 
в муниципальном акте, устанавливающем новое правовое регулирование, может быть самостоятельным пунктом в муниципальном акте о внесении изменений в ранее принятый муниципальный акт, 
а также может быть самостоятельным муниципальным актом.
При признании муниципальных актов утратившими силу допускаются следующие нарушения: признавая утратившим силу основной акт, не признаются утратившими силу акты, которыми вносились в него изменения; применяются следующие недопустимые формулировки: «считать утратившим силу», «признать недействующим», «считать (признать) недействительным».
Если признается утратившим силу муниципальный акт, в который вносились изменения, то необходимо признавать утратившими силу 
не только основной акт, но и все акты, которыми вносились изменения 
в данный основной акт.
Если муниципальный акт еще не вступил в силу, а необходимость 
в нем отпала, применяется термин «отменить».
